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OCOBEHHOCTU AAANTALIUN MHOCTPAHHbIX CTYAEHTOB
K PYCCKOW JINHIBOKYJ1IbTYPHOM
M OBPA30OBATEJIbHOW CPEQE

H.JI. ®enorosa

Cankr-IlerepOyprckuii rocy1apcTBEHHbII YHUBEPCUTET
Poccuiickas Pedepayus, 199034, Cankm-Ilemepbype, Yuusepcumemckas nab., 7/9

JI.B. Muinep

IleTepOyprckuii rocygapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET ITyTE COOOLIECHUS
HNmnepaTtopa Anekcanzpa I
Poccuiickas Pedepayus, 190031, Cankm-Ilemepbype, Mockosckuii np., 9

B craTbe onuchiBatoTcst hakTOPhI, KOTOPHIE 0Ka3bIBAIOT BIMSTHUE HAa TTPOIIECCHI COLIMATbHO-TICH -
XOJIOTMYECKOM 1 COLMOKYJIBTYPHOM aganTalliid MHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB, TTOJYYaioIInX 00pa3oBa-
HUE Ha HEPOIHOM SI3bIKE B YCIIOBMSIX KYJIBTYPHO UyXknoi cpeabl. [Ipoiiecc ananTtaiym paccMaTpy-
BaeTCs B IBYX B3aMMOCBSI3aHHBIX CUCTEMAaX KOOPAMHAT: CTYACHT — €TI0 COLIMOKYJIBTYPHOE OKPYXKEHUE
U CTYIIEHT — 0Opa3oBaTeibHas cpelia, B KOTOPYIO OH OPraHUYHO BKJTI0UeH. COLMOKYIBTYpHasI afamn-
Talusl THOCTPAHHOTO YYalllerocsi — MHOTOCTYIIEHUYAThIi MPolecC, BKIIOYaloLIMii B ce0s: 1) mo3u-
POBaHHOE, UMEIOLIEE HEMOCPEACTBEHHOE OTHOLIEHUE K MOTUBALIMOHHOM cdepe CTyaeHTa MoJTyYeHKe
MHGOpMAaLMY O KYJIBTYpe CTpaHbl U3y4aeMoro s3bIKa; 2) (OpMUPOBaHNE MHOKYJILTYPHOI KOMIIE-
TEHTHOCTH Kak (pparMeHTa siI3bIKOBOW KapTUHBI MUpa; 3) pa3BUTHE CITOCOOHOCTH K MPaBUIIbHOM
MHTEPIIPETAIIMU TTPOSIBJICHN KOMMYHMKATHBHOTO MOBEACHUS pycCKUX; 4) hopMupoBaHue TpakK-
TUYECKUX HABBIKOB U YMEHUI y4eOHO-TTPpODEeCCUOHATBHOTO U KYJIbTYPHO-OBITOBOTO OOILIEHUS C
pycCKMMU. ABTOPBI 000CHOBBIBAIOT MOJIOXKEHE O TOM, UTO 3TOT IIpoliecc OyneT MeHee 00JIe3HEHHBIM
u 6oJiee pe3yabTaTUBHBIM, €CJIU: &) CAEIATh €ro YIpaBisieMbIM; 0) pa3paboTaTb KOMIUIEKC Mep, T0-
3BOJISTIOIIMX MTPEAYIPEXAaTh KOMMYHUKATMBHBIC HEYIAuM Y CHUMATh IICUX0JIOTMUECKOoe Harpsike-
HUE, KOTOPOEe O0YCIOBIEHO BO3IEHCTBUEM IPYTOil KYIBTYDBI.

KiroueBbie ciioBa: aganrtanysi, THOCTPAHHbIE CTyIEHTbI, 00pa3oBaTeIbHas Cpeaa, COLUOKYIbTYP-
HOE OKpYKeHUE, MEXKYJIBTypHast KOMMYHMKAIINSI, TUHTBOKYJIBTYPOJIOTUYeCKast KOMITETEHIIUS, TIPO-
MEXXyTOYHAasl TMHTBOKY/IBTYpHasl KApTHHA MUpa

BBepeHue

Kax n3BecTHO, aganTalius B IIMPOKOM CMBICJIE CJI0BA — 3TO IIPUCIIOCOOICHUE OpP-
raHu3Ma K YCJIOBUSIM CPeJbl, B KOTOPYIO OH Ionanaet. [IpyMeHUTeIbHO K 00yYeHUIO
WHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB B POCCUICKUX By3aX MOXHO BECTU peub 0 OMOJIOTUYECKON
aganTaluy (IpYUBbIKAHUY K YCTOMYMBBIM Y UBMEHSIIOIUMCS TPUPOIHBIM YCIOBUSIM),
O COLIMAIBHO-TICUXOJIOTUYECKOM afanTalluu, SBASIOIIECHCS 1 TTPOLIECCOM, U PE3YJIbTa-
TOM YCTAaHOBJIEHUSI OTHOILIEHMI MeX Iy JIMYHOCThIO U colliaibHO cpenoit (KpaBLos,
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2008), 1 0 COLIMOKYJIETYpHOI aganTaluy, 3aKI04arolIeiicss B yMEHUU OPUEHTUPOBATh-
Csl B HE3HAKOMOM COLIMYME U1 YCITeIITHO pelllaTh IOBCEIHEBHBIE OBLITOBEIC 1 00pa30Ba-
TeJibHbIe MpobaeMbl (CagoxuH, 2014: 149).

Henb3st He YIOMSIHYTB O TOM, YTO B TEOPUM MEXKYJIETYPHBIX KOHTAKTOB BMECTO
TepMUHA adanmayus 9aCTO UCIIONb3yeTcs TepMUH akkyabmypayus (CagoxuH, 2014:
131; JTe6enena, 1999: 205). OnqHako Ha B3IJISIA aBTOPOB CTaTbM, OH HE BITOJIHE COOT-
BETCTBYET COBPEMEHHBIM IIPEICTAaBICHHUSIM O B3aUMOACCTBUM IIPEICTaBUTEICH pa3HbIX
KYJBTYP B TUHTBOKYJIBTYPHOI 1 oOpa3oBartefibHOM cepe. TepMUuH «aKKyJabsTypalus»,
3aMMCTBOBAHHBIN 13 3THOTpaduK, IOHUMAETCS B MEXKYJIBTYPHOI KOMMYHMKALIUHA
KaK MpolecC 1 pe3yJbTaT B3aMMOBIUSIHUS KOHTAKTUPYIOIINX KYJBTYp, KOTAa Ipe-
CTaBUTEIN OMHOM KYJIETYPhI JOJLKHEI IIPUHSATH HOPMBI, LIEHHOCTY U TPaAUILIMUA HOCH-
TeJel Apyroil HauMoHalbHOM KyJAbTyphl (Bacunuk, 2003). [lymaeTcs, 4TO B OCHOBY
aKKYyJIETYpallH 3aJI0KeHa He OTBeYaloIast TOTPEOHOCTIM «MUPa OTKPBITHIX IPaHUI»
CcyOBeKT-00beKTHAsI KOMMYHMKATHBHASI MOLIEJb. B CyIITHOCTH, OHA «IIPOYUTHIBACTCS»
CIEAYIOIUM 00pa3oM: Nepe] HaMU HEKUI «HEKYIBTYPHBI» 00BbEKT, KOTOPOIo HEOOD-
XOAMMO «OKYJbTYpUTh». EcTecTBEHHO, TaKast MOJEIb HE TOJIbKO MCKaXKaeT peabHbI
ClieHapWii KOHTAKTa KYJIbTYpP, HO ¥ BEITJISIAUT HE COBCEM MOJMTKOPpeKTHOI. HeT Hu-
KaK1X COMHEHUI B TOM, YTO B COBPEMEHHBIX YCIOBUAX CYyOBEeKT-00beKTHasI (hopMa
Mpe3eHTallu KYJBTYPHI JOJDKHA CMEHUTHCS CYOBeKT-CYyObEKTHOM, MHAYE TOBOPSI, B
Hee J0JDKHA OBITh 3aJI0KeHA MHTEPCYObeKTUBHASI MOJIETIb.

Lenb

Llenu naHHOI CTaTbU — MOKA3aTh CBSI3b JUHTBOCOLMOKYIBTYPHOI amanTallii U
MHOKYJIETYPHOM KOMIETEHTHOCTH, BBISIBUTH (DaKTOPHI, BIUSIONINE HA IIPOLIECC JIUHT -
BOCOIIMOKYJIETYPHOM amanTallii; pa3padoTaTh CUCTEMY Mep, ITO3BOJISIONINX ITOAIep-
KMBaTh Ha 3aJJaHHOM YPOBHE MOTUBALIMIO Y THOCTPAHHBIX YYAIIMXCS K IIOCTUKCHUIO

YyXKOW KYJBTYPHI.

MaTtepuansi u meToabl

JUTst mOCTHXKEeHUS Liesieid, MOCTaBACHHbBIX B UCCIEIOBAHNUM, UCITOJIb30BaJUCh METO-
IIbl, oOecrieunBalole 00beKTUBHOCTb PE3YJIbTaTOB AaHKETUPOBAHUSI:

— Habardenue 3a TIPOIIECCOM aalTallu MTHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB K PYCCKOM JIMHT -
BOKYJIBTYPHOU M 00pa3oBaTebHON Cpele;

— GQHKemupoeaHue KUTANCKMX yJallluXxcsl, KOTOpble Mpuexaau Ha yuedy B Poccuio;

— KauecmeeHHO-KOAU4eCMBeHHbII AHAAU3 PE3YIBTaTOB AaHKETUPOBAHNS

— UHmMepnpemamueHblii Memod, KOTOPBIN IT03BOJISICT BBISIBUTH 3aKOHOMEPHBIC CBSI-
31 MEXY SI3bIKOBOI KApTUHOM MK pa MHO(MOHA ¥ COLUOKYIBTYPHBIM IPOCTPAHCTBOM,
B KOTOPOM OCYILECTBJISIETCS U3yYeHNE NHOCTPAHHOTO S3bIKa;

— Memo0 Modeauposanusi TIOBeIeHUSI MHIWBUAA B MTHOKYJIBTYPHO cpefie.

OO6GcyxaeHue

Junzeocouuoxyisvmypnas adanmauus u uHoKyabmyphas Komnemenmnocms. CoMO-
Ba H.B., ocHOBBIBasich Ha KOMIIETEHTHOCTHOM ITOJX0/JI¢ B 00pa3oBaHUU, Mpeaiaraet
HCTIOJIb30BaTh TEPMUH «COLMAIbHO-aIaNTUBHAS KOMIIETEHTHOCTD» , 10, KOTOPOIi aB-
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TOp MTOHUMAET «COBOKYMHOCTh 3HAHWUI, TPEACTABIECHU, aITOPUTMOB AEHCTBUIA, CH-
CTEMBI LIECHHOCTHU W OTHOIIIEHUI, aKTyaJIM3UPOBAHHBIX B ITPOLIECCE COLMOKYJIBTYPHOMN
amanrraun» (Comona, 2014: 236). JlaHHBINH TEPMUH, KaXXYIITUKCS B LIEJIOM IIpHEeMIIE-
MbIM, TIPEJCTaBISCTCS HE BIIOJHE afeKBaTHBIM MPUMEHUTEIBHO K afanTallii UHO-
CTpaHIIa, IToJIyJalollero oopa3oBaH1ue Ha HEPOIHOM SI3bIKE, TOCKOJIBKY COACpXKaHUE
TEpPMUHA HE BKJIIOYAET B CE0S1 IMHTBOAUIAKTUYECKOTO KOMITOHEHTA.

I1o aToli mpryYKMHE B OTHOLIEHMM MHTEPECYIOIIei Hac MpobaeMaTuKy 60J1ee yMecT-
HO TOBOPUTH UMEHHO O AUH280COUUOKYAbIMYPHOU adanmayuy MTHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB,
MpHexaBIInX Ha yueOy B PD B 1ieJis1x mosrydeHKs BEICIIEro obpa3oBaHus. Takoil pakypc
paccMOTpPEeHMSI O0YCIIOBIICH, IIPEXKIIE BCETo, IparMaTUISCKUMU IPUIMHAMM: MTHOCTpPA-
HEII, IJISI KOTOPOTO pyCCKasl KyJIbTypa He SIBJISIETCS OyayIlel CIIelInaIbHOCTBIO, He CTa-
BUT (l1a ¥ HE TOJIKEH CTaBUTh) Tepel COOO0U 3aaul MOJTHOTO TTOTPYXKEHUS B PYCCKYIO
KYJIBTYpPY U, KaK CJIEICTBUE, BBIPAOOTKY CBOMCTBEHHBIX HOCUTEJISIM PYCCKOW KYJIBTYPhI
OLICHOYHBIX ¥ a((EeKTUBHBIX peakKlUil Ha T WJIW UHbIE MPOAYKTHI KyJbTyphl. B aTOM
cllydyae UMEHHO OBJIaJiEeHUE PYCCKUM SI3bIKOM JIJISI ”THOCTPAHHOTO CTYAEHTa — OfHA U3
nepBooYepenHbIX 3aaa4. Mcxons u3 aToro, npencTaBiaeHUs O MPOLIECCe U pe3yabTaTe
ajanTalyy UHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB K OOYUYEHMIO U XXM3HU B Poccuu DOJXHBI OBITh
YTOYHEHBI U CKOPPEKTUPOBAHKI.

JIMHTBOCOLIMOKY/IBTYpHAs aaarnTalys MHOCTPAaHHOTO yJalllerocss MoxXeT paccMa-
TPUBATHCSI KaK MHOTOCTYIIEHUYATBIH IIPOLIeCC, BKIIOUYAIOIINMI B CeOsI:

1) mo3upoBaHHOE, UMEIOIIEE HEMIOCPEACTBEHHOE OTHOIIIEHNE K MOTUBALIMOHHOMN
chepe cTyaeHTa IMoaydeHrne nHGOpMaLIMK O KyJIbType CTPaHbl M3y4aeMOTO SI3bIKa
(v mpexne Bcero 00 0COOEHHOCTSIX yueOHO-podecCuoHaIbHOM chepbl, HAIMOHATb-
HOI 00pa30BaTeNbHON TPAIUIINU, MOJIEJIA B3aMMOOTHOIIIEHUN «ITpENoJaBaTeib-yJa-
muiics»). B aToM ciryyae ecTb BCE OCHOBaHUS TOBOPUTH 00 00pa3oBaTeIbHOM afgarnTa-
LIMU KaK YaCTU JIMHTBOCOLIMOKYJIBTYPHOI afanTalluy, MOCKOJbKY MHOCTPAHILy He TaK
JIETKO MIPUBBIKHYTh K OCOOEHHOCTSIM POCCUICKOI CUCTEMBI 00pa30BaHUs (IByXCEMeE-
CTPOBOE 00YYEeHMeE, SK3aMEeHaI[MOHHbIE CECCUM, TIPOU3BOJICTBEHHAs MPaKTUKa U T.1.)
U K crieliiuKe ydeOHOTo 3aBefecHU (paclucaHue 3aHITHI, ydeOHbIE IUIaHbI, ITPaBU-
Jla ciayy 3a4eTOB U 3K3aMEHOB U 1p.). OmnpenesieHHbIe TPYIHOCTH BbI3BaHBI U 00IIIe-
MIPUHATHIMU B POCCUICKOI TTpakTHKe MpenonaBaHus PKMY koMMyHHUKAaTUBHBIMU Me-
ToAaMM U IIprMeMaMM, K KOTOPBIM, HallpuMep, KUTaliCKUe CTYASHThI HE TOTOBBI, I10-
CKOJIbKY JMHIBOMeTOonM4Yeckas Tpanunusa Kuras xapakTepusyeTcs: IpuopPUTETOM
IrPaMMAaTUKO-TIEPEBOIHOTO METOa 1 IIMCbMEHHBIX paldoT;

2) dopMHUpoOBaHNE MHOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTH KaK (pparMeHTa SI3BIKOBOI
kapTuHbI Mupa. [To cipasemmuBoMy yTBepkneHuto E.H. CTpenpuyK, «KOHIIENTyaIbHas,
SI3bIKOBas ¥ HaydyHas KapTUHBI MUPA, HAXOMSIIUECS B TECHOU B3aMMOCBSI3U APYT C
JIPYTOM, CITOCOOCTBYIOT (POPMUPOBAHUIO TTOJOXUTEIHLHOTO 00pa3a Poccuu mpu onope
Ha JIMHTBOKYJIBTYPHBIE €AUHUIIBI (0€33KBUBAJICHTHYIO JIEKCUKY, (hpa3eooru3MBbl, TO-
CJIOBMLIBI Y TIOTOBOPKM, a(hOpU3Mbl), OCHOBHBIMU MCTOYHUKAMU KOTOPBIX SBJISIOTCS
MPOMU3BEACHUS PYCCKOTO UCKYCCTBA U MPOGheCCUOHAIBHO OPUEHTUPOBAHHBIE KYJIBTY-
pPOJIOTMYECKIE TEKCTHI, IIPE3EHTALIMIO KOTOPHIX HEOOXOAMMO OCYIIECTBIISITh Yepe3 IMpU-
3My MeTadopudeckoit Moaenu «Poccust — denoBek: aHTPONIOMOP(HBIE IPU3HAKM...»
(Crpenbuyk, 2016: 23);
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3) pazBUTHE CIIOCOOHOCTH K MPaBUJIbHOM UHTEPIPETALIMU (a1eKBaTHOI aTpUOyLIK)
IIPOSIBJICHN KOMMYHHKATUBHOTO MOBEACHMS PYCCKUX (IIPEXIE BCEro, P OOIICHUN
¢ ImperoAaBaTe/IsIMU U COKYPCHMKAMU, a TaKXe C afMUHHUCTpallel YHUBepCUTETa 1
OOILIEXUTHSA);

4) bopMupoBaHKe MPAaKTUUYECKUX HABBIKOB M YMEHMI y4eOHO-MPOheCCHOHATBHO-
IO U KYJBTYPHO-OBITOBOTO OOIIEHUS C HOCUTEJIIMH PYCCKOTO SI3BIKA.

C TouKHM 3peHUs aBTOPOB, Wit 3 GEKTUBHON pean3allii TaKO BepCUU JIMHTBO-
COILIMOKYJIETYPHOM afgallTalliy TOJKHA OBITh pa3paboTaHa MHHOBALIMOHHASI METOIM -
YyecKask MOIe/Ib, KOTOPasl IIO3BOJIUT YIIPABJISITh 3TUM IIPOIIECCOM, O00ecIIeunBasi yueo-
HO-TIpo¢eCCUOHANIBHOE U KYJIBTYpHOE HaydyeHre cTyIeHTOB. OHa MOXKET OBITh Ha3Ba-
Ha mMo0deavio opmMupoeanus UHOKYAbMYPHOU KomnemeHmHocmu. B ocHOBe ee
pa3pabOTKM IOJIKHA JIEXaTh UIes] O TOM, YTO YCIIEITHOCTh BOCIIPUSITHS HEKOTOPOTO
CMBICJIOBOTO (hparMeHTa MHOKYJIETYPHOTO MUpPa YacTO 3aBUCUT HE OT TOTO, KaKOe KO-
JIMYEeCTBO MH(MOPMAIINK 1 HACKOJIBKO O0BEKTUBHO IIPEACTABIISICTCS PEINITUCHTY-THO-
(oHy, a IpexXIe BCEro OT TOro, HACKOJbKO TOYHO U IIOHSITHO Pa3bsICHSIETCS MHOCTPaH-
11y, KaK «BHISIT», OLIEHMUBAIOT 1 JaXe MepeXXuBaloT 3TOT pparMeHT pycckue. Jpyrummu
CJIOBaMU, C CaMOI'o Hayajla He CTOMT JOOMBAThCS OT MHOCTPAHHOTO CTYAEHTa TeX I10-
BeJICHYECKMX 1 SMOIIMOHAIBHBIX PEAKIINIi, KOTOPhIE BOBHUKAIOT B KAKOM-TTHOO CUTY-
aluu y pycckux. BeposiTHo, MeToanueckas 3aaya 3aKJilouaeTcst He B TOM, YTOOBI TI0-
OyauTh MHOCTpAHIIA IefiCTBOBATh TaK, KaK JCUCTBYIOT PYCCKHE, a B TOM, YTOOHI 3aCTa-
BUTH €ro XOPOIIO MOHUMATh, YTO UMEHHO IIOCIYKMUJIO MOTUBOM OIIpeaeIeHHOMN
peaKkL M1 PyCCKOro codeceJHNKa, YTO epexXBaET PYCCKUIA B TOM UM MHOM CUTyalluU
o01eHus. ToJIbKO TaK MOXXHO M30eXKaTh HeraTUBHOM OLIEHKHU YY>KOI'0, HEMMPUBBIYHOTO
1 00eCITeUYnTh YCIIOBHUSI IJIS pa3BUTHS TOJIEPAaHTHOCTU. B Maeane nHocTpaHel JoJKeH
JlyMaTh TaK: y MeHs Opyeds peaKyus, HO y PYCCKUX M0 Mak, U s ROHUMAr, 4mo 5mo mak,
u donyckaro, 4mo maxk Moycem Obimb, U HUHE20 NA0X020 8 SMOM He GUICY;, MAKICce 5 No-
HUMA0, MO MOMUBOM IMOIL peakyuu He 0bi10 HeeamusHoe omHouleHue ko mHe. Ilocnen-
Hee MOXET CUYUTAThCS BaxKHEHIIIMM YCIOBUEM YCIEITHOCTH JTI000ro, B TOM YMUC/Ie U
y4eOHO-ITPOodeCcCUOHATBHOIO, OOIIEHHS.

Takvm 00pa3oM, TEPMUH UHOKYAbMYPHASI KOMNEMeHMHOCHb OKA3bIBaeTCs B JaHHOM
cydae HanboJee afeKBaTHBIM, TIOCKOJIbKY, BO-TIEPBBIX, B €T0 COAEPXKaHUU OTPaKEHO
IIPeICTaBICHUE O TOM, YTO MHOCTPaHell 3HAKOM C OIpeaeICHHBIMM KYJIBTYPOCIICII -
(UYHBIMU SIBJIEHUSIMU, HO OTHOCUTCS K HUM 0€301I€HOYHO, IIOHUMasI, YTO B UyKOM
CTpaHe He MOXET He ObITh HEIIPUBLIYHOIO 1 IaXe 4yK10ro. Bo-BTophIX, TaKoe ITOHU-
MaHUe BaXXHO MOTOMY, YTO MpeAriojiaraeT BO3MOXHOCTh TOBOPUTH O CTEIIEHSIX WU
YPOBHSIX 3TOM KOMIIETEHTHOCTH, T.€. UMEET «U3MEPUTEIbHBII» aCIIeKT.

ITpencraBisieTcst TAK3Ke CIIpaBeIIMBBIM YTBEPXKISHIE, YTO MMEHHO Oy1aromaps hbop-
MUPOBaHMIO MHOKYJBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTH B CO3HAHNY MHO(OHA 13 IBYX M3HA-
YaJIbHO HeTIepeCeKaIoINXCs KYIBTYPHBIX MUPOB CKJIAIBIBACTCSI HEKAsI APOMEeNCYMOYHAs
AUH2BOKYAbMYPHASI KAPMUHA MUpa, KOTOpas U IIOMOTraeT HeiTpaJlu3oBaTb MHOTHE He-
raTUBHbBIE PeaKilU, BbI3BaHHbIE HEMPUBBIYHBIM JIMHIBOKYJBTYPHBIM OKPYKEHUEM.
Takoe npeanoioXkeHne COOTHOCUTCS ¢ UIEEH O CYIIIECTBOBAHUY TTPOMEXKYTOYHOM CH-
cTeMbl, (popMUpPYyeMOIi B mpoliecce CTaHOBJIeHUsI ABys3biums (Kapannckuii, 1990; 3a-
neBckas, 1999). Tak ke, Kak ¥ B CUTYallMX OBJIaJAeHKUS HOBBIM SI3BIKOBBIM KOmOM (MDo-
HETUYECKU acleKT OO1IeHMs Ha HEPOIHOM a3bike, 2006: 20), 3Ta mMpoMeKyTodHast
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craavs cQOPMUPOBAHHOCTH UHOKYJIBTYPHOW KOMITETEHTHOCTH O0ECTIEUMBAET MTOCTE-
TIEHHBIHN TTEPEX0] K IMTOCTXKEHUIO IPYTrOM KyJIbTYpHl. [JaHHBIA HakT «TOAKpETIsieT
peJIeBAaHTHOCTD ITOHSITUSL AUH2BO0COUUOKYAbMYPHAS adanmayus, B IIPOIecce KOTOPOit
opMupyeTcs IMIYHOCTD, TOTOBAsI K MEXKKYJIBTYPHOMY B3aUMOJEHCTBUIO.

Haubonee cyiecTBeHHBIMU (paKTOpaMU, BIUSIOIIMMHU Ha IMPOIIECC IMHTBOCOLINO-
KyJBTYPHOM afanTaiy, MOXHO CYATATh CJAEAYIOIIME.

buonoeuueckuii paxmop. Ero Hellb3sl He YYUTHIBATh, MOCKOJbKY, BaXHBI caM IO
cebe, U1 THOCTPaHIIa OH OKa3bIBaeTCSI B KAKOM-TO CMBICIIE U KyJBTYpHBIM. OKa3aB-
IIKMCh B HOBBIX YCIOBUSIX, IIPEACTABUTE]Ib MHOM HAIIMOHAIBHOM KYJIBTYPHI MOXET HC-
IIBITHIBATh AUCKOMMDOPT HE TOJBKO OT TOTO, UTO €MY TPYAHO IPUBBIKHYTH K APYTOMY
KJIMMAaTy, pexXuMy JTHS, HEIIPUMBBIYHBIM BKYycaM U 3amaxaM u ap. s nmpeomosieHus
TaKkoro 1uckoMdopTa 4eIoBEK JOJIKEH afallTUPOBAThCs KaK OMOI0ornyeckast ocoob.
OCJIOXHSIOT 3TOT NPOLECC HEMPUBBIYHBIE 711 HETO, HO 00YCIOBJIEHHBIE KYJIBTYPOi
ITOBCETHEBHOCTH MOJIE/IN IIOBEACHM S, KOTOPBIC OHM HAOIIOMAIOT ¥ pycCKuX. PaszapaxkaTh
MOXET 3UMHSISI OfeXAa, OCOOEHHOCTY HAIIMOHAJIbHOI KyXHHU, OBITOBBIE IIPUBBIYKH
coceaeit 1o oo1exXuTuio u ap. Ha aToT «0MOKYABTYpHbIM» pa3apaxKUTeIb YeJIOBEK He
MOXET He pearupoBath, a IIOCKOJIbKY 3TOT pa3ApakUTeIb MOCTOSIHHBIN, TO UHAUBUIY
0YEeHb TPYIHO PacCIabUThCS, YTO MPUBOIUT K HAPYIIEHUIO peXXUMa Tpyaa, OTIbIXa U
CHa.

Yposenwv bazosoii obueobpazosamenvHoil N0020MOBKU, TIPEIPACIIONIOKEHHOCTD K yUe-
HUIO 1, B YaCTHOCTH, K MI3YYCHUIO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa. YeM BBIIIIEe 3TOT ypOBEHb, TEM
Jierde IpoTeKaeT Ipoliecc aganTtaiuu. M3BecTHO, YTO 10U C BEICIIMM 00pa3oBaHUEM
JIEMOHCTPUPYIOT OOJIBIIIYI0 TOTOBHOCTD K SMMATUM U TIPUSITUIO KyJIbTYPHOUYKIOTO, a
HU3y4eHE KaXIIOro CIeyIOIIero MHOCTPAaHHOTO SI3bIKa JAaeTCs YeI0BEKY OoJiee JIETKO,
YTO TaK>K€ BIUSIET Ha MPOTEKaHWeE Mpoliecca afanTaliuu U popMrupoBaHUE TOJEPAHT-
HOTO OTHOIIICHMS K KYJIBTYPHBIM Pa3IMIMsIM.

Heobxodumocms o6radenus peuesoil Kyabmypoil Hocumeneii uzyuaemoezo s3vika. Tax,
«(popMUpOBaHUE PYCCKOU pedeBOi KyJIbTyphl MHOCTPAHHBIX OaKaJaBpOB HET'yMaHM-
TapHBIX CIIEIIUAIBHOCTEN (TEXHUYECKUX, €CTECTBEHHOHAYYHBIX M1 9KOHOMUYECKUX) B
COBPEMEHHOI SI3BIKOBOM Cpeie OCYIIECTBIISIETCS HA OCHOBE KOMIETEHTHOCTHOTO MO -
xoga B coorBeTcTBHM ¢ DI'OC BITO 1 TpeOboBaHUSAMHU IO PYCCKOMY SI3BIKY KaK MHO-
crpanHoMy (I u II cepTuduKaliMoHHbIE YPOBHU) IIpU ydyeTe ¢GopM (HeTpepbiBHAS U
BKJIIOUEHHAsI) ¥ YCJIOBUIA (ITOJIMATHUYECKNE M MOHOATHUYECKNE TPYIIIbI; IIOJIUIIPO-
deccroHalibHbIe U MOHOIIPOdeCCHOHaIbHBIE TPYIIbI) 00ydeHus» (Ctpenbuyk, 2016:
21).

Creyughuxa smHoncuxo102u4ecK020 cKkaaoa u HayuUoOHAAbHOU MeHMAaAbHoCmU, IPUHA -
JIEXKHOCTb K TOMY WJIM MHOMY TUIY KYJbTYp (MHAUBUAYATUCTAYECKOMY WU KOJJIEK-
TUBUCTCKOMY).

Hanpumep, nipenctaBuTeIsIM KOJUIEKTUBUCTCKUX KYJIBTYP 9YaCTO OY€Hb HEJIETKO
agarTUpPOBaThCs B IPOCTPAHCTBE MHANBUIYAJIUCTUIECKON KYJIBTYPBI, B TO BpeMsI KaK
JIIOM, pa3aeisiolas MHIUBUAYaTUCTUYECKIE TIPUHIIUIIBI MPAKTUYECKU HE VCTIBIThI-
BAIOT TPYIHOCTEN.

Humennexmyanvuole nepeepysku. 3aeCb UMEET 3HaUEHUE 00BEM YUeOHOro MaTepu-
ajia, HeoOXOIMMOTO JJIsI YCBOeHUsI. EC/Ii OH CIIMIIIKOM BEJIMK, BO3HUKAET HeraTUBHASI
peakius 1 co0j1a3H OOBSICHUTH CBOM HEyIaul BHEIITHIMM O00CTOSITEIbCTBAMU: TLJI0OXOM
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IperogaBaTesib, Hea(GPeKTUBHBIC METOAMYECKIE TprueMbl U 1ip. OmHOM U3 IpUINH
IePErpy30K TAKOTO POAa CIYKUT M eXKeTHEBHBIM MOIIIHBII MOTOK MH(GOpMAIIUA Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

ImoyuonanvHble nepeepysku. OTCYTCTBUE B3aUMOIIOHMMAHUS C TIearoraMu, KOTOpoe
yyaImiics MoXeT CBS3bIBaTh WM C HECIPABEIJIMBOCTBIO MpeIogaBaTeisl, UJIn C OT-
CYTCTBUEM Y ce0s1 3HAaHUI 1 Ka4eCTB, HEOOXOAMMBIX JUIS PeIlleHMS y4eOHbIX 3a1a4, WU,
YTO XYK€ BCEIro, C IPUCTPACTHLIM OTHOILIEHMEM K HEMY, IIOTOMY UTO OH MHOCTpaHeIl.
OCHOBHOI MPUUMHOI HeJOpa3yMEeHUH B 3TOM clTydae SIBJISIIOTCSI pa3IMYHBIC B pa3HBIX
KyJIBTypaxX MOIEIN PeUYeBOIO MOBEICHMS U PEUYEIIOBEACHIECKIE TAKTUKH. 3a9aCTyIO0
HEITOHMMaHKe BO3HMUKAET He IT0TOMY, YTO €CTh IIpo0jieMa, a II0TOMY YTO CBOMCTBEHHAsI
POCCHUIICKOI 00pa30BaTeIbHON TpaaUIINN MOJIE]Ib OTHOIICHUI yYumenb-y4eHux He-
IMpUBBIYHA WIS MHOCTpaH1a. CleayeT TakKe MUMETh B BUAY, UTO, JOIIYCTUM, BEICOKO-
KOHTeKCTHbIe KyJabTypbl (Enuzaposa, 2000) MOryT 3Ha4YUTEAbHO OTIMYATLCS IO CTe-
TIEHU MIPOSIBIICHUS SMOLIMI B peur. Tak, HallpuMep, U B PYCCKOM, 1 B SITOHCKOM SI3bI-
Kax MMeeTcsl OOTaThIi pernepryap JeKCUKO-TpaMMaTHYeCKUX CPEACTB BhIpaskKeHUs
SMOINIA, TO3BOJISTIOIINI pa3rpaHNYMBATh OKPACKY MEXKITMYHOCTHBIX OTHOIIeHMI. O~
HaKo, €CJIU SIITOHIIbI BeChMa CAep>KaHHbI TpH 0OMeHe MHPOpMaIIUeEl, TO «pyccKasi KyJib-
Typa OTHOCUT BepOaJIbHOE BBIpaXKEHME MO K OJHON M3 OCHOBHBIX (DYHKIIMI Ue-
JIoBevecKoiil peun» (Bexouikas, 1996: 43). B wactHoit 6ecene ¢ pyCCKUMM, KOTOPBIM
OHU JOBEPSIOT, THOCTPAHIIBI TOBOPST, YTO MX IIPEIloJaBaTe/Ib ObIBAET HE ClepXKaH B
CBOMX BBICKA3bIBaHUSX («<KPUYMUT Ha HAC»), IPUHUMAas MMOBBILIEHHYIO SMOLMOHAJIb-
HOCTb 3a pa3apaxkeHHue.

OMOLMOHAIbHBIE IIPOOJIEMbI IIPOBOLUPYIOT TAKXKE CTPaX y THOCTPAHHBIX CTYACHTOB
repes HeoOXOIMMOCTBIO OOBSICHATD IIPUUMHBI aKaIEMIIECKON HEYCIIEBAEMOCTH PO-
JIUTEJSIM, KOTOPBIE TUIATST 32 y4eOy.

boimognie hakmopsi. K HUM MOXHO OTHECTH HETPABUJIBHOE TJTAHUPOBAHUE OO -
XKeTa, TPYIHOCTH caMoo0cayxXuBaHus. Oco0y0 poJib UTPAIOT B3aMMOOTHOIIIEHUS C
aIMMHUCTpalel o0mexuTus. OTCyTCTBUE MOHUMAaHWSI MOTUBOB IE€MCTBUIA KOMEH-
JlaHTa OOIeXXUTHS, HalIpUMep, MHOTIA BbI3bIBA€T HACTOJIBKO OCTPYIO HETATUBHYIO pe-
aKIIMI0 Y UHOCTPAaHHOIO CTYAeHTa, YTO OHA MOXET CBECTU Ha HET IOJOXKUTEIbHYIO
IMHAMUKY IIpoliecca aganTaluy B 1ejgoM. [lpencraBurenu KyJasTyp, B CO3HAHUM KO-
TOPBIX COPMUPOBAH KYJILTYPHBIN KOHIENT «privacy» (Jleontosuu, 2005: 114), tpe-
BOXKHO pearupyloT Ha JIIOObIE IIONBITKA KOHTPOJISI CBOETO JTMYHOIO IIPOCTPAHCTBA U
OTKa3BbIBAIOTCS IIOHMMATh IIPaBIJjIa, COIJIACHO KOTOPBIM IPEICTaBUTEIb afMUHUCTPA-
LIMX OOIIEXUTHS MOXKET 3aXOIUTh B MX KOMHATHI O€3 IIPUTJIAIICHHSI, a THOTIA 1 0e3 NX
BeoMa.

Cmenenb unmepHayuoHasusayuu auuHocmu. Yem Hxxe MH(POPMHUPOBAHHOCTD YEJI0-
BeKa O APYTHUX KYJIbTypax ¥ €I0 TOTOBHOCTD K IIPUSITHIO KYJIETYPHOUYKIOTO, TEM OCTpEe
00YCJIOBJIEHHBIE CPABHEHUEM «CBOEI» 1 «UyKOIi» CUCTEM LIEHHOCTE! ero HeraTUBHEIE
addeKTUBHbIE peaKIlMi Ha OKpYyXKalolllee, B TOM YMCJe U Ha y4eOHbIi npouecc. Bos-
MOXHO 1 oOopaTtHoe. Hanpumep, y yeaoBeka, MHOTO ITyTEIIECTBYIOIIETO U YacTo B3a-
MMOJIENCTBYIOLLETO C TPEACTABUTESIMU IPYTUX KYJIBTYP, MEHTAJIbHAS ONIO3ULIUS CE0ll/
Yyoicoil IOCTETIEHHO «CTUPAETCsI» M BMECTO Hee MOSIBIISIeTCS pyrasi, 0ojiee XxapakTepHast
IIJIS1 THTEPHALIMOHAIN30BaHHOTO CO3HAHMS: 5/0pYyeoii.
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Momusayus x nocmuycenuro €yxcoui kyavmypot. C IpolieccoM afanTaiiu TECHO CBS -
3aHa ImpobJyieMa MOTUBALMK. B 1IeJsIX ycremHocTy 00ydeHUsI THOCTPAHIIEB B CTPaHe
M3y4yaeMoro sI3bIKa CJIeAYET MOMBITATHCS pa3paboTaTh CUCTEMY Mep, MO3BOJISIONINX
MOJIeP>KUBaTh HA 3aJaHHOM YPOBHE MOTUBALIMIO Y MHOCTPAHHBIX YYalIUXCsI K OBJIa-
JIEeHUI0 MHOKYILTYpoil. Mcxoas u3 yTBepKACHMS, YTO MOTUB CIIY>KUT ITOOYAUTEIEM
KOHKpemHo HanpaenerHoll desmeavrnocmu (HiotTeH, 1975), MoTUBaI1IO pacCMaTpUBalOT
Kak ITOOYXIeHUE K onpedeneHHo20 8uoa desmenbHocmu, IIpeAIioaraloiiee ak THBU3alo
MICUXUYECKOM IeITeTbHOCTU IPpHY Bo3pacTaHuu ee ypoBHs (Ppecc, [Muaxe, 1975).

B 3aBUCHMOCTH OT coepkaHMs U e (PUKY BHITIOJIHSIEMOM IeATeIbHOCTA MOTH -
BBI JIeITEJILHOCTHU IEJISITCS Ha 6HewHue N éHympelHue. BHellIHUe MOTUBBI y4eOHOI fe-
STEJILHOCTH 00YCIOBJICHEI (haKTOpaMU, HAXOISIINMUCS BHE Cpephbl 3TOM NI TeIbHOCTHU.
Tak, M. ®@romanens (Fumadelles, 1971: 83) pazpabdoTal caeayIonyio KiacCuprUKauo
BHEIITHUX MOTHBALIUIA.

1. Hoaoxcumenvhbie momugayuu, K KOTOPHIM OTHOCSITCSI COLMAJIbHBIE (UYBCTBO IPaX-
JTAaHCKOTO, HAIlMOHAJIBHOTO 10JITa) U YECTOIIOOUBBIE (3KeJTaHUE OBITh MEPBBIM). DTU
MOTHMBALIM MOXHO CUMTATh YHUBEPCAIbHBIMU, TTOCKOJIBKY OHU aKTyaJIbHbI TP 00Y-
YEHMU B JIIOOBIX YCIOBUSIX.

I1. Ompuuyamenvusvie momusayuu (;ke1aHue yUTA OT HEIIPUATHOTO, pa3apakaloliero
MpeobIagaeT Hall CTPEMJICHUEM ITOJIYYUTh YIOBOJBCTBHUE), B UUCIIO KOTOPBIX BXOISIT
cobcmeenno ompuyamenvHovie (00SI3Hb HACMEIIEK, INIOXUX OLICHOK, HaKa3aHWs U Ip.) U
KOHGauKkmHubie (pe3yJIBTaT aBTOPUTAPHOM (POPMBI OOIIEHUS ITPEIIOABATEISI CO CTYACH-
TaMu ). [10CKONIBKY B3aMMOOTHOILICHUS yuumenb-y4eHuk CyleCTBEHHBIM 00pa3oM 3a-
TParuBaloT SMOLIMOHAILHYIO cepy, T.e. ad(PeKTUBHBI IT0 CBOCH MPUPOJE, TAKOTO poIa
KOH(JIMKTHBIE MOTHUBAIIMM MOTYT OBITh BEIICICHEI B KAYECTBE OTIEIBHOIO THIIA 1 Ha-
3BaHbl aggpexmusnbimu. Beerna cyniecTBylonmii 6apbep MexXay npernoaaBareyieM 1
CTYJICHTOM Yallle Bcero 060jee OIyTUM IS KTHOCTPAHHOTO CTYJIEHTa, TTOCKOJIbKY, KPO-
Me BCEro MpoYero, 3TOT Oapbep 00YCIOBIEH CPaBHEHUEM «CBOE» U «UyKON» CUCTEM
LIEHHOCTEM, KOTOpOE JIMOO MOJOXUTEIbHO, 1100 OTPUIIATEIHO BAMSET Ha pellleHre
y4eOHbIX 3a1a4. UMeHHO Takoe MpensATCTBUE CO3/1aeT AIMOILIMOHAIBHOE HATIPSKEHUE Y
y4alierocs, KOTOpPbIii MOXET ITO-pPa3HOMY OTHOCUThBCS K IPEIoaaBaTe/io, XOTs M0-
CJIETHMIA «I10 YMOTYaHMIO» 00IafaeT aBroputeToM. K uncity adekTMBHBIX MOTUBALIVIA
MOXHO OTHECTU M B3aUMOOTHOILICHUS C OMHOIPYIIITHUKAMU, (DOPMY OpraHM3allnu
y4eOHOro Ipoliecca u ap.

Ecau mocMOTpeTh Ha TaHHYIO KJIaCCU(PUKALINIO CKBO3b IMIPU3MY MHOS3BIYHOTO 00-
pa3oBaHUS, TO CAEAYET OTMETUTD, YTO HauboJIee CYIIeCTBEHHOE BIMSHME Ha MPOLIeCC
JIMHTBOCOILIMOKYJIETYPHOM amanTaliii OyIyT OKa3biBaTh a(eKTUBHBIC M OTPULIATEIb-
HbIE MOTUBAILINH, ITOCKOJIBKY ITOJIOXUTEIbHbIE MOTHBALIMK HE B TAKOM CTETICHU 3aBU-
CSIT OT IIPUBBLIYHOCTH/HETIPUBBEIYHOCTH OKPYKAIOIICH KYJILTYPHOM CPEIbI.

K BHYTpeHHUM MOTMBaM Y4eHHMSsI, KOTOpPhIe Han0OoJIee €CTECTBEHHBI, OTHOCSIT OObIY -
HO COOCTBEHHO MO3HABATEIbHbIE MHTEPECHI, HEMTOCPEACTBEHHYIO 3aMHTEPECOBAHHOCTD
yyalierocs B yaeOHOM MpoLecce U JOCTIKEHUHN pe3y/IbTaTta yueHus.

Humepgpepenuusa xonmaxmupyrougux kyasmyp. Kax nzsectHo, a100as1 KyIbTypa UMe-
eT cnen(UISCKUE CITOCOOBI OCYILIECTBICHUS KOMMYHHMKALIMHY, YTO OTPAXKACTCS B KOM-
MYHMKaTHBHOM IOBEJIECHUU NpeacTaBuTeNeil pa3Hbix KyJabTyp (CtepHuH, 1989). s
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KOM@OPTHOTO NpeOBIBaHUS B MHOM KYJBTYPHOI cpelle MHAMBUI JOKEH OBJIaIeTh
IIpeXIe BCero HOBEIMM HaBBIKAMH COLIMAJILHOTO NoBeAcHMs. « HoBbIe ycaoBuUsI Cyle-
CTBOBaHMS IUKTYIOT MI3MEHEHUS IIOBEACHUS NHANBUIA, aleKBaTHbIE TPeOOBaHUSIM
HOBOI1 00pa30BaTeIbHON CPeNbl, YTO SIBISIETCS Pe3yIbTaTOM Ipoliecca COLMalbHO-
MCUXOJIOTMYECKOT0 OOIIEHHS, B KOTOPOM YeJIOBEK KaK CyOBbeKT afarTallii IIpUHUMa-
€T HermocpencTBeHHoe ydacTue» (Terziev, 2015).

Y MHOCTpaHHOTIO yYalllerocs MOTYT OBITh TEOPETUUYECKIE 3HAHMSI O HOpMax pede-
BOTO ITOBEACHMS HOCUTEJICH PYCCKOTO SI3bIKa, HO, KaK IIPaBUJIO, OTCYTCTBYIOT IIpeI-
CTaBJICHUS O TOM, KaK CJIEIyeT pearipoBaTh B pa3HBIX KOMMYHUKATHUBHBIX CUTYaIIUSX.
B xoHEeYHOM cueTe 3TO MOXKET IMIPUMBECTH K KOMMYHMKATUBHBIM HeydayaM WK Jaxe K
«KYJIBTYPHOMY IIIOKY», KOTOPBIA B CBOIO OUepelb OKa3bIBaeT BIMSIHUE HA yXOBHO-
HPABCTBEHHYIO OpraHM3aluIo JMYHOCTA. OMacHOCTD KYJIBTYPHOTO 1110Ka 3aKII0YaeTCs
B TOM, UTO MHOCTPAHHBIH CTYAEHT MPUXOIUT K a0COIIOTHOMY HEMIPUSITUIO APYTOM KyJTh-
TYPHI, IEMOHCTPHUPYET PE3KO OTPUIIATEIEHOE OTHOIICHKE K Hell, BOCIIPMHUMAET IIeH-
HOCTH 3TOM KYJIBTYPBI KaK BpaxaeOHbIe mis ce0s1. C TaKMMU CTyIeHTaMU-UHOCTPaH-
1IaMU, HalIp¥Mep, Ype3BbIUaiiHO TPYIHO OPTaHM30BaTh BHEAYIUTOPHYIO BOCIIUTATE/Ib-
HYIO paboTy (IMocellieHrue TeaTpOB U My3eeB, MOATOTOBKA BEUEPOB U KOHIIEPTOB) U
CaMOCTOSITEIbHYIO paboTy € UCIOJIb30BAaHUEM MPOEKTHOTO MeToa (TTOAroTOBKaA Tpe-
3€HTAIUI 10 CTPAHOBETYECKUM TEMaM).

MoXHO BOCIIOJIb30BaThCSI APYTUM TEPMUHOM — «CTPECC aKKYJIbTypallun», C MO0~
MOIIIbIO KOTOPOI'O MEXKYJIBTYPHBIN KOHTAKT CBSI3BIBACTCS 1 C TIOJIOKUTEIbHBIM OIThI-
TOM: HampuMep, OolieHKa npobiieM U ux npeogosieHue (Berry, 1997). Hekorophle mc-
cJienoBaTesy MoJIaraloT, YTO, XOTS KYJIbTYPHBIN 110K COIMPOBOXKAAETCS OECITOKONCTBOM,
KOTOPOE BBI3BAHO YTPATON MPUBBIYHEIX (POPM COIIUMATBLHOTO OOIIECHMSI, B IIEJIOM 3TO
€CTeCTBEHHBII IPOLIeCC afanTalni, 00yCIOBACHHBIN KYJIBTYPHBIMY PA3TAIUSIMU, MH-
ITUBUAYaTbHBIMA pa3IMIMSIMU 1 OIIBITOM IIpeOBIBaHMS B MHOM KyIbType (Ipy3nes, Ipy3-
neBa, 1996). B rakoM ciiydae 3amadyaMy «yIpaBiasgeMoil aganTalu» MOXHO CUMTATh
CMSITYEHME CUMITOMOB KYJIBTYPHOTO III0Ka M COKpallleHHEe ITeproia ero MpoTeKaHus.
DTOMY CIOCOOCTBYET 1 CO3IaHUE Ha 3aHATHUSIX IO PYCCKOMY SI3bIKY aTMOCHEPHI «10-
Oporo Joma», Tae KaxXaoMy CyObeKTy y4eOHOTo mpoliecca J0JKHO ObITh IICUXOJI0T 1 -
yecku koMmpopTHo (Kin, 2014).

Henn3st He cka3aTh ¥ TOM, YTO BO3MOKHBI TOYKH COIPUKOCHOBEHMSI KOHTAKTUPY -
IOIIMX KYJIBTYpP, YTO MO3UTUBHO OTPaXKaeTCs Ha YCIIEIIHOM aganTalliy HHOCTPAaHHBIX
y4almxcsl B MHOKYJIBTYpHOI cpene. [10CKoIbKY 3/1eMeHThl BOCTOUHOM KYJIBTYPhI BXO-
JISIT B 3allaflHbIA, B YACTHOCTHU, U B PYCCKUIA OOUXO[I, 3TO MTO3BOJISIET BbIIBUTH B KOH-
TaKTUPYIOIIUX KYyJIETypaX O0IIKe CMBICIIOBEIE 30HKI. Tak, HampuMep, HalIpuMep, 1
TaWIaHACKYIO, M PYCCKYIO KYJIBTYPhI MOXXHO OTHECTH, K «(haTaTUCTUICCKUM, TIE TIPH-
HUMaeTCsI HeM30eXXKHOCTh IIPOUCXOISIIEro B IIPUPO/IE BOOOIIE 1 C YeJIOBEKOM B YacT-
HOCTH, PEIKO JAl0TCsI 0OelaHusl, a €CJIU Jal0TCsl, TO C OTOBOPKAMM TUIIA “eC/ii HU4e-
ro He ciyduTcs...”. Eciiv 4To-To MAET He I10 ILJIaHY, TO IOJ0XEHHE Ie/1 IIPUHUMAETCS
KakK Hen30exXHOoe, He MmojJjiekaiiee KoHTpoJto: “Hy, uTto 3mech MoxHo noaenath?” I1na-
HbI KaK TaKOBbIe MMEIOT He CIIMIIKOM Oojblioe 3HayeHue» (Enuzaposa, 2000: 26).
Takue coBnameHnsI, BHe BCIKUX COMHEHMI, 00JI€T4aroT IIPOLIeCC JIMHTBOCOLIMOKYJIb-
TypHO amanTanuy. AHaIM3 HaydHOU JIMTEPaTypPhl M JIMYHbBII OITBIT aBTOPOB HE BBI-
SIBJISTIOT KaKUX-JTMO0O0 KOH(PIMKTHBIX CUTYalnit B 3Toi cpepe. [TomoOHBIe TOUKM TIepe-
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CeYeHUsI KOHTAKTUPYIOIINX KYJIBTYP TOJKHBI CTaTh OIIOPOM IIpH IMIPOrpaMMUPOBAHUN
npolecca aganTaluu.

®DopMrpoBaHUe MHOKYJIBETYPHOM KOMITIETEHTHOCTH M CTAHOBJICHUE TTPOMEXKYTOUHOM
JIMHTBOKYJIETYPHOM KAPTUHBI MUPa UMeeT OTPOMHOE 3HaUCHHE eIlIe 1 IIOTOMY, YTO MHO-
CTpaHell, IpruoOpeTast 3HAHUS O CTpaHe MU3y4aeMOoTo SI3bIKa, YIIyOJIsIieT IOHUMAaHUe 1
CBOEI KyJIBTYPHI, @ 3HAYUT, €0 CIIOCOOHOCTH K aIcKBATHOMY MEXKYJIETYPHOMY COIIO-
CTaBJICHUIO BO3PACTAIOT, YTO TAKKE CITIOCOOCTBYET BOSHMKHOBEHUIO TOJIEPAHTHOTO OT-
HOIIICHUS K IIEHHOCTSIM MpeACTaBUTeNIell MHOM KyJbTypbl. BaxkKHBIM IIpeacTaBIIsieTCs
1 TpeOOBaHUE K OpTaHM3allM1 y4eOHOro IIpolecca, Koraa J0JKeH ObITh 00ecreueH
MEepPEeHOC MOJyYeHHbIX 3HaHUI Ha HOBble cuTyaluu (Triandis, 1994).

MHorma MHOCTpaHHBIN yJalluiicsl BRIHYXKIEH IPEOA0JIeBaTh B ceOe OTTOPKEHIE
HOBBIX KYJIETYPHBIX TPaIULIMIA ¥ LIeHHOCTe!. B rpoliecce npenomaBaHus pyCCKOTO SI3bI-
Ka KaK MTHOCTPAHHOTO CJIeAyeT BEIpaboTaTh y YYaIIUXCsI IOHMMaHKE TOr0, YTO B MUPE
HET abCOJIIOTHBIX UCTUH, TI03TOMY BO3MOXHO TOJIBKO COCYIIIECTBOBAHNME PABHOIIPABHBIX
WCTUH, a 3HAYNT, TOJIBKO U3yUdeHNE U «IIPUSITHE» KYJTBTYPHOUYKIOTO MOXET JIaTh ITO-
JIOKUTENIbHEIN 3 (EKT, U, TTOIanasi B 9yKyIo KyJIbTYpY, «1IeJIecO00pa3HO ITOCTYIIATh B
COOTBETCTBUH C HOpMaMU, OObIYASIMU, TPATULIUSIMM 3TOI KYJIBTYpHI, He HABSI3bIBasI
CBOMX PEJIUTUHU, LIEHHOCTe, oopasa xu3Hu» (Ilouebyt, 1995: 77). Cneunuduka Mex-
KYJIETYPHOTO OOIIEeHMS 3aKII0YaeTCsS B TOM, UTO B IIPOIIECCE €€ TepsIeT aKTyaIbHOCTh
«30JI0TO€ TIPAaBUJIO HPABCTBEHHOCTH» — MOCMYNAll ¢ Opyeumu mak, KaK mol xomen Obl,
umobbl nocmynaau ¢ moooii. B kauectBe aapTepHaTUBBI M. beHHeT npeanoXul «ma-
THUHOBOE MIPABUIIO» — HOCIMYNALL ¢ OpyeuMu maK, Kak oHu HOCmynanu o0vt camu ¢ coool.
JeiicTBUTENbHO, TOJbKO YMEHUE BCTAaTh HA MECTO APYIOro Mo3BOoJIsIeT MPEOI0AETh Kylb-
TypHBIE TPAHWIIBI, TTOHATH KYJIBTYpHO-MEHTaJIbHBIE OpUEHTAIINU TTapTHepa o MeX-
KYJBETYPHOMY OOIIIEHUIO ¥ HA4aTh ITyTh OT IMHI'BOCOLIMOKY/IBTYPHOM afanTalllii K MH-
Terpalum.

Heob6xommMo Takske ITOgYepKHYTh, YTO, pa3pabaThiBask KOMILIEKC Mep, IT03BOJISTIO-
IIMX 00JIETINTh MHOCTPAHHBIM CTYIeHTaM YCIEIIHOE MPOABIKEHNE K IOHMMAaHUIO
JIPYroil KyJIbTypHl, IPOLECC afanTally JOJIKEH pacCMaTPUBAaTLCS B IBYX B3aMMOCBSI -
3aHHBIX CUCTEMAaX KOOPAMHAT: CTYASHT M €70 COLMOKYJIBTYPHOE OKpYKEeHHUE, CTYICHT
1 oOpa3oBaTesibHas cpeaa, B KOTOPYIO OH OpTaHWYHO BKJTIOYEH.

[TonHoLIEHHOE O0IIIEHIE MTHOCTPAHHOTO YJIAIIEroCs C POCCUMCKUMM CTYIEeHTAMU —
KOMMYHMKATUBHBII (DaKTOP, MOIIHEIN ITO3UTUBHBIM MEXaHU3M, CIIOCOOCTBYIOIINIA €T0
CKOpeUIIeli aganTaiuy B cTpaHe n3y4aeMoro si3bika. K coxanaeHuio, Hampumep, K-
TalicKue CTYICHTHI, 0OyJaloluecs B By3ax Poccuu, pearnoynTaoT o01IaThCs TOJBKO
CO CBOMMMU 3eMJISIKAMM, Y HUX TIOYTH HET PYCCKUX ApYy3eil. DTOT (haKT CBSI3aH HE TOJIb-
KO C HeXeJlaHMEM BITYCTUTB «4y>KOT0» B CBOIO KM3HB (IIYCTh JaXe YUICOHYIO), HO U C
HU3KUM YPOBHEM BJIaJCHUS PYCCKUM SI3BIKOM, C OTCYTCTBUEM 3JIeMEHTAaPHBIX 3HAHWIA
0 pycckoii Kynbrype. I1o 3Toi mpuyrHe KUTailibl 00SITCSI ObITh HEMOHSITHIMU U CMEILI-
HbIMU. B pe3yabraTe BO3HUKAET «CUHAPOM I'ETTO».

Pe3ynbraTbl

Junzeodudaxmuueckue uzmepenus cmenenu adanmupo8anHoCmu UHOCMPAHHBIX CINY-
denmoas, ooyuaromuxcs 6 Poccuu. B 11e7151X yTouHeHUS TIpeCTaBACHI 00 0COOEHHOCTSIX
ajanTaly MHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB K XXH3HU U y4ebe B Poccum 1 o pakTopax, BiIu-
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SIOLMX Ha MpOTeKaHue 3TOro mpoliecca, B anpene 2017 romga aBTopamMu ObLJIO TPOBE-
JIEHO aHOHMMHOE aHKeTUPOBAaHME KUTANCKNUX CTYICHTOB, M3YYAIOIINX PYCCKUI SI3BIK
B Cankr-IletepOyprckoMm rocynapcTBeHHOM YHUBeEpcHUTeTe. B aHKeTMpOBaHUM TIPU-
Hsutn yuyactue 100 nuagopmanToB (50 — Mosoabie moau, 50 — AeBYIIKK) B BO3pacTe
ot 18 1o 24 net, obyyatommecd B Poccun MeHee 6-TH MecsILIeB.

Borpochl aHKETHI, B KOTOPBIX OTPaskKeHBI ITPOOJIEMBI IMHTBOCOIIMOKY/IBTYPHOM afar-
Tall¥ THOCTPAHHBIX CTYICHTOB, ObIJIM COCTABJICHEI C YUETOM JaHHBIX, IIPUBEACHHBIX
B uccinenoBanusix M. M. Butkosckoit u U.B. Tpouyk (Burkosckas, Tpouyk, 2004) n
b.b. Cremmanosoii (CremanoBa, 2014): S361K0BO# 0aphep; CIIOXKHOCTH B ITporiecce 00-
YUeHUS; XKUJIUIITHO-OBITOBBIE YCIOBUS; HEOPraHM30BAaHHOCTD 1OCYTa; HEAOCTaTOYHOE
UHGOPMUPOBAHUE CTYACHTOB U aOUTYPUEHTOB O XXU3HM By3a.

PesynbraThl aHKeTHpOBaHUS (PUCYHOK) ITOKA3aJId, YTO, €CJIM TOBOPUTH O OUOJIOTH -
yecKoM (pakTope, BIUSIOIIEM Ha IIPOIIeCcC JMHIBOCOLIMOKYJIBTYPHOM amanTaliu, TO
0Ka3aJIoCh, YTO OIIPOIIICHHBIM OOJIbIIIE BCETO HE HPaBUTCS BKYC 1 3aI1ax OO pyCCKOM
KyxHU (cooTBeTcTBeHHO 50% 1 22%). DT @ pbl IPaKTUYECKU COBIAIN B OTBETAX
JIEBYIIIEK M MOJIOIBIX JtoAeii. K XxonogHoMy KJIIMMaTy ¢ TPYAOM IIPUBBIKAIOT 36 % MyK-
yuH 1 16% XeHumH. OTCYyTCTBHE COJTHIIA He HpaBUTCS 44% OMPOILIEHHBIX, TTPUYEM
3TOT OTBET HE 3aBUCKT OT T'eHAepHOro (akTopa.
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PucyHok. MNpo6nemMHble 30HbI aganTaumm MHOCTPaHHbLIX CTYAEHTOB B PYCCKOWM JIMHIBOCOLIMOKYIETYPHOM
1 obpasoBaTenbHON cpene

OO6paszoBareibHasl aganTalus, Kak 3To cJieAyeT U3 Orpoca, OCIOXHSIETCS TeM, YTO
64 My>xurH 1 48 % MPOLIEHTOB XXEeHIIUH He YyBCTBYIOT MPOrpecca B U3yYSHUH PYCCKO-
o sI3bIKa; 68 1 64% COOTBETCTBEHHO HE OYEHb JIETKO MPUBBIKAIOT K y4eOHOMY IIPO-
eccy. O0beM M3ydaeMoOro Marepuasia KaXeTcsl CIMIIKOM 0onbInM 44% MyXKUUH U
56% XeHIIYH. B oTHOIIEHUM IPYTUX «ITPOOJIEMHBIX 30H» MOXKHO CKa3aTh CJIEAYIOIIee:
B LIEJIOM Yy JeBYIIIEK 00pa3oBaTeibHasl aganrauus mporekaet jierde. O0 3ToM KpacHO-
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peYMBO CBUIETEIBCTBYIOT Cleaylolne Hudpol: hopMa KOHTpoJId He yctpanBaet 40%
MY>KUMH U TOJIBKO 12% XXeHIIMH, a Ha BOIIPOC O TOM, UYTO HE YCTPauBa€eT PECITIOHICHTOB
B yueOHOM IIpoliecce B LIEJIOM, OTBET gce ycmpausaem nanu 44% XeHIIUH U TOJBKO
16% MyX4uH.

AddexTuBHass MmoTuBaLMs cHKaeTcs y 20% My>K4rH, IOTOMY YTO OHU HE TTOHU-
MaloT TOTO, YTO TOBOPMUT IperonaBaresib. Ha xxeHIuH 310 (pakTop, o Beeli BUTUMOCTH,
HE BJIMSICT, TaK KaK IOJIOXKUTEIbHO Ha 3TOT BOIIPOC aHKEThI He oTBeTHI HUKTO (0%).
Bosnblilioe 3HaUeHMEe UMEET U TaKOM (haKTop, Kak MpUIKMHa npuesna B Poccuio mist mo-
JydeHus oopazoBaHus. OTBET «eceeda meuman yuumuocs 30ecb» Bbiopanu 44 % MyK4nuH
u 68% xeHuH. To, Kak 0OILIAIOTCS PYCCKKE MEXIY COOO0M, IIPEACTABISIETCS «04eHb
cmpannbim» 44% myxxauH 1 16 % xeHiuH. [1o MaeHMIO 56 % My>X4uH 1 48 % KEHIIUH,
pYCCKUE MaJio YIbIbaloTcsd. B KOMMYHUKATUBHOM MOBEAECHUU PYCCKUX HE BUASAT HU-
YEero CTPAHHOTIO TOJILKO 8% My>KUWH U 28 % KEHILH.

Hudps! yoexaaioT B 60JIbIIEH TMOKOCTA ¥ TOTOBHOCTH K KYJIBTYPHBIM Pa3IndUsIM
SKEHIIWH, MOATBEPKAas YCTOsABIIEeCS MHEHUE O TOM, YTO KEHIIMHBI BOOOIIIE Jierde
MPUBBLIKAIOT K TIEPEMEHAM.

Huxkakoro nuckomdopta He uctbIThiBaoT 30% OINpoOIIeHHBIX.

HMHTepecHOo, 4TO pe3y/IbTaThl aHKETUPOBAHMS HE TTOATBEPAUIIN IIPEANOI0XEHUI O
TOM, YTO KMTANCKUX CTYACHTOB ITyraeT KpMMUHAIbHAsI CUTyalMs (HalpuMep, BOPOB
608TCS TOIBKO 6% OIPONICHHBIX), YTO UM He HPABUTCS OTHOLICHHUE PYCCKUX K XKU3HU
(Takmx oKazanoch Takxke 6 %), 4To UM TpyaHO yuuThes (2% ). HeoxumpaHHo ObL1a Tak-
K€ peaKLMs Ha CTUMYJT mpyoro scums 6 Poccuu, ...: 56% MyxdauH 1 44 % >KeHILVH MPO-
JIOJIKUJIA 3TO BBICKA3bIBAHUE TAK: «... HE 3HAI0, 20€ MOJCHO OMObIXAMb».

Pesybrathl onpoca CBUIETEIBCTBYIOT O TOM, UTO OoJiee 50% KUTaiiCKUX yJalimxcs,
KOTOpHI€E ITpUEXaiy YYUThCI B Poccrio, MPOSIBISIOT MHTEPEC K 0COOEHHOCTSIM XU3HM,
yKJ1aaa, TpaguLyii HOCUTEJIEN PYCCKOTO SI3bIKa U IICUXOJIOTMYECKU TOTOBBI K BXOXIE-
HUIO B PYCCKYIO JITHTBOCOLIMOKY/IETYPHYIO 1 00pa30BaTEIbHYIO CPEY.

3aknioyeHue

Ha ocHoBe noydyeHHbIX JTaHHBIX MOXHO pa3padboTaTh KOMILIEKC MeEP, ITO3BOJISIOIINX
CHUMaTh 3MOIIMOHAIbHOE HaIlpsiKeHUe Y MTHO(POHOB, 00YCIOBJIEHHOE BO3IEHCTBIEM
HE3HAKOMOM KYJIBTYPHI, 1 IIPeayIpeXaaTh KOMMYHUKATUBHBIE HEYyIaul.

[Ipenmnonaraem, 4To AJIs1 YCIICITHOM aganTallii MHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB B pyCCKOM
JIMHTBOKYJIETYPHOM cpelie HEOOXOMMMBL:

1) cozmaHue o6pa3zoBaTebHOM Cpeibl, B KOTOPO 00ydyaeMble OyAyT OLIYIIATh IICU-
XO0JIOTUYECKOE 0J1aronoayyre U TapMOHUIO C OJIMKAUIINM OKPY>KEHUEM;

2) co3maHue Ha 3aHSITUSIX IO PYCCKOMY SI3BIKY aTMOC(hEpPHI «100pOoro nomMar», Tae
KaXXIOMY JTOJIKHO OBbITh KOM(OPTHO;

3) onTUMaIbHOE COIJIaCOBaHUE LieJiell 1 LIeHHOCTe! JMYHOCTU U TPYIIIIbI;

4) UCMOB30BaHUE TAKMX METOAOB «KYJETYPHOTO HAyYeHUsI» , KaK OpUeHmuposanue
(3HAKOMCTBO C LIECHHOCTSIMU, HOPMaMU U IIpaBWJIaMU KYJIBTYPbI CTpaHbl IPOXKUBAHUS,
OIMCcaHue peyenoBeAeHUECKMX OCOOEHHOCTEN HOCUTENE YyKOi KyJIBTYpHhI), Modeau-
poeanue (TOJydyeHUE 3HAaHUI O KyJIBType U CTpaHe Ha OCHOBE y4eOHOro BOCCO3MaHUS
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CUTYaIIWii, pa3BUTHE KOTOPHIX IIPOTEKAET IT0-Pa3HOMY B IBYX KYJIBTypax U 00eCIIeYCHIE
IepeHoca MpruodpeTeHHBIX 3HAHWI Ha HOBBIE CUTYall1, METOI TPEHMHTOB (pa3paboT-
Ka ¥ UCTOJIb30BaHUE CIELMATbHBIX ITPOrpaMM, 11eJIb KOTOPHIX —(DOPMUPOBAHUE T10-
3UTUBHO YCTAHOBKH 110 OTHOIIIEHUIO K KYJIETYpe ¥ HaKOIUIEHE HOBOT'O KOMMYHUKA-
TUBHOTO OTIBITA);

5) MOCTOSTHHOE TIOBLINLIEHUE YPOBHS MOJOXUTENIbHON apPEeKTUBHON MOTUBALIUU Y
MHOCTPAaHHBIX YYallIMXCs K U3YYEHUIO HEPOIHOTO SI3bIKa;

6) KCITOIb30BaHUE YYEOHO-pEeUYEBBIX CUTYALIMi, MAaKCUMAaIbHO ITPUOIMKEHHBIX K
YCIIOBHSIM peaJIbHOTO OOIIEHMSI B HOBOI MIJIsl yYaIMXCS SI3LIKOBOM Cpejie;

7) cTporuii oT6op CTPaHOBEAUECKUX TEM JJIs1 O0yUYEeHUST OOLIECHUIO B MTHOM JTIMHIBO-
KYJBTYPHOI Cpele.
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FEATURES OF ADAPTATION OF FOREIGN STUDENTS
TO THE RUSSIAN LINGUO-CULTURAL AND EDUCATIONAL
ENVIRONMENT

N.L. Fedotova

St.-Petersburg State University
7/9, Universitetskaya Emb., St. Petersburg, 199034, Russian Federation

L.V. Miller

Emperor Alexander I St. Petersburg State Transport University
9, Moskovskiy pr., St. Petersburg, 190031, Russian Federation

The article describes the factors that influence the processes of socio-psychological and socio-
cultural adaptation of foreign students receiving education in a second language in terms of the culturally
alien environment. The adaptation process is considered in two interrelated coordinate systems: the
student — his/her socio-cultural environment and student — educational environment, in which he
included natural way. Socio-cultural adaptation of a foreign student is a multi-step process that includes:
1) dosed directly related to the motivational sphere of the student’s receipt of information about the
culture of the country of the target language; 2) development of the ability to correct interpretation of
specific manifestations of communicative behavior of Russian; 3) the formation of practical skills of
educational professional and cultural-everyday communication with Russians. The authors substantiate
the position that the process will be less painful and more effective if: a) to make it manageable; b) to
develop a set of measures to prevent failures in communication and to remove the psychological tension,
which is due to the influence of other cultures.

Key words: adaptation, foreign students, educational environment, sociocultural environment,
intercultural communication, linguistic and cultural competence, transitional linguistic and cultural
picture of world
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